/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 1 52 Dacia Duster Il, Logan, Sandero;
Nissan Micra lll (K12), Note; Renault Clio Il, Clio I,

K 1 1 52A Logan, Modus, Sandero, Twingo I, Wind

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

OLD VERSION NEW VERSION

@ The filter is located under the glove compartment

Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach

OUNBTP HAXOAWUTCS MOA BELLEBbLIM ALLMKOM

Le filtre se trouve sous la boite a gants

@ Detach the cover of the filter chamber

Wypiaé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTErHyTh KPbILLKY Kamepbl dunsTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

@ Gently remove the old filter, put in the new one and close the cover of the filter
chamber attached in the kit

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac¢ nowy i zamkngé¢
komore filtra pokrywa zatgczong w zestawie

Das verschmutze Filter vorsichtig entfernen. Das neue Filter einlegen und den
Filterraum mit der im Set beigelegten Abdeckung zumachen

OCTOPOXHO M3BNEKUTE 3arpsi3HEHHBIV PUNLTP, 3aTeM YCTaHOBUTE HOBBIV
1 3aKpounTe kamepy uUnbTpa KPbILLKOW, BXOASLLER B KOMMNIEKT

S Enlever soigneusement le filtre usagé, insérer le nouveau dans son habitacle,
puis refermer ce dernier avec le cache fourni
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